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ВНИМАНИЮ АВТОРОВ

Редакция сборника научных трудов “Типологія мовних значень у  діахронічному та 
зіставному аспектах” (“Типология языковых значений в диахроническом и 
сопоставительном аспектах”), издаваемого на факультете иностранных языков 
Донецкого национального университета (г. Винница), приглашает к сотрудничеству 
докторов и кандидатов наук, аспирантов и преподавателей высших учебных заведений.

Сборник выходит два раза в год. Для опубликования принимаются статьи 
объемом 10-12 страниц (через 1,5 интервала) на украинском, русском, английском, 
испанском, немецком, французском языках.

Научная статья должна соответствовать требованиям к специализированным 
печатным изданиям Украины и содержать такие обязательные элементы:

- постановка проблемы в общем виде и ее связь с важными научными или 
практическими задачами;

- анализ последних исследований и публикаций, в которых начато решение данной 
проблемы и на которые опирается автор;

- выделение нерешенных ранее аспектов общей проблемы, которым посвящается 
обозначенная статья;

- формулирование целей статьи (постановка задания);
- изложение основного материала исследования с полным обоснованием 

полученных научных результатов;
- выводы из данного исследования и перспективы дальнейших изысканий в 

указанном направлении.

Четко распечатанный, тщательно вычитанный и подписанный автором оригинал в 
одном экземпляре (для авторов, которые не имеют ученой степени -  с рецензией 
доктора или кандидата наук по специальности, заверенной подписью и печатью 
организации, в которой работает рецензент) присылается по почте, электронная версия 
статьи -  по электронному адресу редакции.

Требования к оформлению статьи: Формат страницы -  А 4; поля: верхнее, 
нижнее, правое -  20 мм, левое -  30 мм; абзацный отступ -  10 мм; кегль -  12, шрифт -  
Times New Roman. Следует четко дифференцировать тире (-) и дефис (-).

Инициалы и фамилия автора (авторов) предшествуют названию статьи, их 
печатают жирным прямым шрифтом (размер 12) справа. В скобках после них (в 
следующей строке) печатают название города (основным шрифтом (размер 12)). 
Отцентрированное название статьи печатают заглавными буквами без абзаца, жирным 
прямым шрифтом (размер 12).

Образец:

© А. И. Илиади
(Кировоград)

О НЕКОТОРЫХ ИРАНИЗМАХ СЛАВЯНСКОГО СЛОВАРЯ

После названия статьи печатают аннотации и 5 ключевых слов на двух языках -  
русском и украинском (размер шрифта 11, объем -  5 предложений через один 
интервал). В начале каждой аннотации указывают инициалы, фамилию автора и 
название статьи на соответствующем языке.

Иллюстративный материал (лексемы или текстовые примеры) печатают курсивом 
(без выделения жирным), с переводом, который печатают в одинарных кавычках: Herz
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‘сердце’, Seele ‘душа’. Элементы текста, требующие выделения, подчеркивают.

Ссылки на источники в тексте статьи размещают в круглых скобках, например: 
(Генюшене, 1983; Недялков 1978: 128).

Названия таблиц печатают жирным прямым шрифтом по центру, отступая одну 
строку от предыдущего текста. Над заголовком таблицы справа печатают нежирным 
курсивом слово Таблица и указывают ее номер (сплошная нумерация).

Завершает статью нумерованный СПИСОК ЛИТЕРАТУРЫ (не менее 
12 источников) (печатается после статьи -  размер шрифта -  11, через 1 интервал, 
заголовок -  заглавными буквами). Каждый источник следует печатать с абзаца, в 
алфавитном порядке (сначала -  кириллицей, потом -  латиницей). Список литературы 
следует оформлять в соответствии с требованиями ВАК Украины (см. “Примеры 
оформления библиографического описания в списке источников.”, “Бюлетень ВАК 
України”. -  2008. -  № 3; 2009. -  № 5) (форма 23)), напр.:

1. Адмони В. Г. Исторический синтаксис немецкого языка / Адмони В. Г. -  М. : 
Высш. шк., 19б3. -  335 с.

2. Шафиков С. Г. Категории и концепты в лингвистике / С. Г. Шафиков // 
Вопросы языкознания. -  2007. -  № 2. -  С. 3-7.

3. Polenz P. von. Geschichte der deutschen Sprache / Peter von Polenz. -  (9. überarb.

Aufl.]. -  Berlin ; N. Y. : Walter de Gruyter, 1978. -  226 S. -  (Sammlung Göschen ; 

Bd. 2206).

При необходимости прилагается СПИСОК ИСТОЧНИКОВ ИЛЛЮСТРАТИВНОГО 
МАТЕРИАЛА, оформленный аналогично.

Рукописи подвергаются дополнительному редакционному рецензированию. 
Статья может быть возвращена автору для доработки. Отклоненный вариант автору не 
возвращается.

На отдельном листе (в отдельном файле) подаются сведения об авторе (фамилия, 
имя, отчество, полностью, ученая степень, научное звание, место работы, должность, 
домашний адрес, телефон служебный и домашний, электронный адрес).

Отдельным файлом оформляется расширенная аннотация на английском языке 
(образец прилагается).

Адрес редакции:
Донецкий национальный университет, 
факультет иностранных языков,
Коцаренко Евгению Владимировичу
ул. 600-летия, 21
21021 Винница / Украина
e-mail: zbirnyk.typolohiya2015@gmail.com

На конверте обязательно нужно указать: статья для сборника «Типология 
языковых значений, ФИЯ».

Редакционная коллегия
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